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CONTRATO INTERADMINISTRATIVO DE DELEGACAO DE COMPETENCIAS
DO SERVICO PUBLICO DE TRANSPORTE DE PASSAGEIROS

Entre:

Primeiro Outorgante, Municipio do Fundio, doravante designado de Municipio, pessoa coletiva n.° 50621 5695, com

sede em Praga do Municipio - 6230-338 Fundao, neste ato representada pelo seu Vice Presidente, Luis
Miguel Roque |Tarouca Duarte Gavinhos, que intervém neste ato em cumprimento da deliberacio da Assembleia
Municipal de 20-12-2016 que autorizou a celebragio do presente co
alinea k) da Lej n.o 75/2013, de 12 de setembro)
E

Segundo Outorgante, a Comunidade Intermunicipal das Beiras e Serra da Estrela, doravante designada como
CIMBSE, pessoa coletiva n.° 513025766, com sede em Largo Paco Biu, n°3 6300-592 Guarda, neste ato
representada pelo seu Presidente, Paulo Alexandre Bernar
cumprimento da deliberagio do Conselho Intermunicipal,

ntrato interadministrativo {cf. Artigo 252 ne 1

s

do Fernandes, que intervém neste ato em

que aprovou a deliberacio do presente contrato
interadministrativo ao abrigo do artigo 90.2, n.2 1, alinea 1)do Anexo | 3 Lein.e 75/2013, de 12 de setembro;

E considerando que:

A. A Lein®52/2015, de 9 de junho, aprovou o Regime Juridico do Servico Plblico de Transporte de
Passageijros (RISPTP), estabelecendo o regime aplicavel ao
atribuico, fiscalizacao, investimento, financiamento, divulgacéo e desenvolvimento do servico
publico |de transporte de passageiros, por modo rodoviario, fluvial, ferroviario € outros sistemas
guiados,| incluindo o regime das obrigacoes de servico piblico e respetiva compensacao;

B. Nos termos do RJSPTP, os municipios sao as autoridades de transportes competentes quanto aos
servicos pdblicos de transporte de passageiros de ambito municipal;

C. ACIM-BSE é a autoridade de transportes competente

planeamento, organizacdo, operacao,

quanto aos servicos publicos de transporte de
passageiros intermunicipais que se desenvolvam integral ou maioritariamente na sua respetiva area
geografiga;

D. As autor

totalidade das competéncias que lhes estao cometidas, bem como a delegacao, designadamente
através de contratos interadministrativos, total ou parcial
autoridades de transportes;

E. Os contratos interadministrativos tém por objeto a identificacao das condicdes em concreto que

asseguram o efetivo exercicio das atribuicées e competéncias partilhadas ou delegadas;
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F. As Partes consideram que através da celebracio de um contrato interadministrativo, na area do
servico publico de transporte de passageiros, se promovera uma maior eficiéncia e gestao
sustentavel do servico publico de transporte de passageiros, bem como a universalidade do acesso e

idade dos servicos, a coesao economica, social e territorial, o desenvolvimento equilibrado do
setor dos transportes e a articulacao intermodal;

G. Importa assegurar a continuidade e evitar roturas na prestacao do servico publico de transporte de
passageiros as populacdes, sem prejuizo da necessidade de se procurar continuamente promover
uma maior eficiéncia da sua gestdo e exploracao;

E acordado e reciprocamente aceite o presente contrato interadministrativo, adiante designado como

Contrato, que se rege pelas clausulas seguintes:

Capitulo 1
DISPOSICOES GERAIS

Natureza

O presente documento tem a natureza de contrato Interadministrativo de delegacao de competéncias e é
outorgado nos termos previstos nos artigos 6.° n.° 2 e 10.° do Regime Juridico do Sistema Pdblico de
Transporte de Passageiros, conjugado com o disposto nos artigos 116.° a 123.° e 128.° a 130.° da Lei n.°
75/2013, de 12|de Setembro, que aprovou o regime juridico das autarquias locais, aprovou o estatuto das
entidades intermunicipais, estabeleceu 0 regime juridico da transferéncia de competéncias do Estado para
as autarquias locais e para as entidades intermunicipais e aprovou o regime juridico do associativismo
autarquico.,

Objeto

1. O Contrato |tem por objeto a delegacao e partitha de competéncias do Municipio na CIM-BSE,
relacionadas| com o sistema de mobilidade e o servico publico de transporte de passageiros de
abrangéncia municipal.

2. 0O Contrato abrange as seguintes areas;

finicao dos objetivos estratégicos do sistema de mobilidade;

b. Planeamento, organizacao, operacao, atribuicao, fiscalizacao, investimento,
financiamento, divulgacdo e desenvolvimento do servico publico de transporte de
passageiros;

3. Excecionam-se dos nGmeros anteriores, os sistemas auténomos de transporte de passageiros que, a
qualquer altyra, possam ser criados pelo Municipio do Fundio, flexiveis ou vocacionados em

RN
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ico piblico de transporte de passageiros, devendo ser

garantida a gradual implementacdo de um modelo concorrencial, transparente e nao
discriminatério, acessivel aos diversos operadores de transportes.

2. As partes comprometem-se ainda, na execucao do presente Contrato, a promover a gestao e o uso

eficiente dos recursos publicos, a promocao da universalidade do acesso e da qualidade dos

servi¢os, a coesao econdmica, social e territorial, o desenvolvimento equilibrado do setor dos

3. A negociacao, celebracao, eXecucdo e cessacio do presente Contrato obedece aos seguintes
principios’:
- lgualdade;
- Nao discriminacao;
- Estabilidade;
- Prossecucao do interesse publico;
- Continuidade da prestacao do servico publico;
- Necessidade e suficiéncia dos recursos.

Capitulo 111
ATRIBUICOES E COMPETENCIAS?

' Tem um caracter politico que deve ser afinado pela CiM e Municipios que a integram. Outra redacao alternativa pode ser “0 objetivo
do exercicio das competéncias delegadas ao abrigo do presente Contrato visa a aproximacao das decisbes aos cidaddos, a promogao da
€oesao territorial, o refor¢o da solidariedade intermunicipal, a methoria da qualidade dos servicos prestados as populagdes e a
racionalizacio dos modos, meios dos recursos disponiveis, mediante uma gestao eficiente, eficaz, sustentive! e sacialmente (til das
diversas de servico publico de transporte de passageiros que servem os utentes no territdrio da CiM-BSE”

E 0 que vem no art.® 121° da Lei 7572003,

3 Segue o disposto no ponto 2 do artigo 4.°,
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Organizacio, planeamento, desenvolvimento e articulacdo

1. O Municipio delega na CIM-BSE, no Que respeita ao servico publico de transporte de passageiros de
ambitp municipal ou que se desenvolva, integral ou maioritariamente, na area geografica do seu
territgrio, as competéncias de organizacao, planeamento, desenvolvimento e articulacio das redes
e linhas do servico publico de transporte de passageiros.

2. O Munijcipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico publico de transporte de passageiros de
ambito municipal, a competéncia para promover a articulacdo dos servicos da sua competéncia com
0s servicos da competéncia de outras autoridades de transporte, designadamente em areas
geograficas adjacentes e com 0s servicos realizados através do modo ferroviario.

3. O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico publico de transporte de passageiros de
dmbito municipal, a competéncia de avaliar 0s niveis minimos de servico publico de transportes
passageiros, nos termos do artigo 14°, do RJSPTP?.

4. O Municipio do Fundao, pela celebracao de uma adenda, por escrito, ao presente contrato, poderj
ficar responsavel pelos equipamentos e infraestruturas de transporte, continuando a ser
responsdvel pela instalacao e deslocacao de abrigos e paragens de autocarros nas localizacées
necessarias a operacionalizacao dos servicos de transportes publicos, devendo como tal, articular-
se com a CIM-BSE neste processo’.

Exploracdo do servico publico de transporte de passageiros

1. O Municipio delega na CiM-BSE, no que respeita ao servico publico de transporte de passageiros de
ambito municipal®, a competéncia para a exploracéo através de meios proprios e ou da atribuicao a
operadores de servico publico, por meio da celebracao de contratos de servico publico ou mera
autorizagao, do servico puablico de transporte de passageiros, nos termos do RJSPTP’.

2. Nos casos legalmente previstos, poderd a CIM-BSE recorrer a adjudicacao da exploracéo do servico
publico de transporte de passageiros por ajuste direto ou prorrogacdo do prazo de um determinado
contrato de servigo pabtico, mediante acordo com o operador de servigo plblico.

3. Aselecao de qualquer operador de servico publico devera observar o regime juridico estabelecido
no Regulamento (CE) n.° 1370/ 2007, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de
2007, relativo aos servigos publicos de transporte ferroviario e rodoviario de passageiros, e no
Cédigo dos Contratos Publicos, sem prejuizo do disposto no RJSPTP.

4 Segue o disposto no ponto 2 do artigo 4.°. Fste ponto é polémico, mas é necessirio comecar a pensar sobre este tema, o que deve
sef realizado pela CIM-BSE e tendo em consideracao as redes dos diferentes ambitos geograficos,

Este ponto é polémico, mas é necessario <omecar a pensar sobre este tema, o que deve ser realizado pela CIM-BSE e tendo em
consideracao as redes dlos diferentes dmbitos geograficos.

Artigo 4.°, ponto 2, alinea b)

Optou-se por nao limitar sé a autorizacdes provisorias para enquadrar, guando houver necessidade, a realizacao de servicos de
transporte a pedido ou putros que possam surgir,
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Investimento nas redes, equipamentos e infraestruturas

1. As Partes Outorgantes poderao, sempre que se mostre conveniente, acordar na realizacao de
investimentos conjuntos nas redes, equipamentos e infraestruturas dedicados ao servico piblico de
transporte de passageiros, sem prejuizo do investimento a realizar pelos operadores de servico
publico.

Determinacdo das Obrigacées de Servico Publico®

1. O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico publico de transporte de passageiros de
ambito municipal, a competéncia para determinar as obrigacdes de servico publico ao operador, as
quais devem ser formuladas, tendo como base um estudo especifico, de modo a basear-se em
elementos especificos, objetivos e quantificaveis’.

2. A delegacao da competéncia prevista no nimero anterior fica, porém, condicionada a celebracao
de acordo escrito entre as Partes, o qual incidira sobre a modalidade da imposicao, em concreto,
de obrigacées de servico piblico aos operadores e sobre a adocao do modelo de financiamento
devido pelas compensacdes a que se refere o artigo 24° do RJSPTP.

3. O pagamento de compensacoes relativas ao servico publico de transporte de passageiros, cuja
exploracao tenha sido atribuida antes da entrada em vigor do RJSPTP, deve ser formalizado e
regulado, mediante contrato a celebrar entre o Municipio e o operador de servico pablico, nos
termos do artigo 20 e seguintes do RJSPTP'.

4. O Municipio compromete-se a entregar a CIM-BSE, uma copia do contrato referido no ponto
anterior'',

. . 12
Financiamento

1. O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico publico de transporte de passageiros de
dmbito municipal, a competéncia para proceder ao financiamento do servigo piblico de transporte

® RISPTP: Artigo 4.%, ponto 2, alinea €)
s RJISPTP. Complementado com o disposto no artigo 23.°, ponto 1.
RJISPTP: Artigo 13°. Com a inclusio desta alinea garante-se que os municipios que estio a pagar contrapartidas aos operadores
continuam a “tratar” do assunto.
As autorizagbes provisorias tém que fazer mencio a esta questao e a CIM-BSE deve ter acesso a toda a informacao sobre a forma
€omao se processa a oferta.
As autorizagbes provisérias tém que fazer mengao a esta questio e a CIM-BSE deve ter acesso a toda a informacao sobre a forma
€omo se processa a oferta.
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de passageiros” e ag financiamento das obrigacdes de servigo plblico e das compensacgoes pela
disponibilizacio de tarifarios sociais bonificados determinados pela autoridade de transportes.

2. Sem prejuizo do disposto nos instrumentos contratuais que regulam a exploracdo do servico publico
de transporte de passageiros, as Partes acordardo, por documento escrito  proprio, o
estabelecimento de mecanismos de financiamento, nos termos legais, das obrigacées de servico
piblido de transporte de passageiros da sua competéncia que impliquern, designadamente, a
afetagao do produto das receitas estabelecidas no artigo 11.° do RISPTP™4.

a.| Receitas tarifarias geradas pelo servico publico de transporte de passageiros, quando
constituam receitas proprias das autoridades de transportes;

b.| Receitas proprias provenientes da venda de cartdes de suporte, nos termos definidos pela

respetiva autoridade de transportes;

C.| Receitas decorrentes de taxas cobradas como contrapartida do exercicio das funcdes de

organizacao, supervisio, fiscalizacdo e prestacao de servicos relativos a0 sistema de

transportes piblicos de passageiros de ambito municipal, intermunicipal e inter-regional,
bem como destinadas a manutencao e desenvolvimento dos sistemas de transportes
plblicos de passageiros;

d. | Afetacdo de parte das receitas de contribuicdes ja existentes, nos termos da legislacao

aplicavel;

€. |Receitas provenientes de comparticipacdo nas mais-valias e externalidades positivas

atribuiveis ao sistema de transportes e que beneficiem outros setores;

f. |Receitas de exploracao comercial e publicidade nos servicos publicos de transporte de

passageiros;

8. Receitas de contrapartidas financeiras pelo direito de exploracdo de servicos publicos de

transporte de passageiros;

h. Outras receitas decorrentes da eventual operacao de servicos intermediarios,

designadamente de canais de venda ou Servicos conexos.

3. A criagao das taxas, previstas na alinea d), competira ao Municipio, constituindo receita prépria da
editidade para prossecucao das suas responsabilidades decorrentes do presente contrato.

4. O modelo de aprovacao, liquidacao, cobranca das taxas referidas no n.° 3 pela Primeira
Outorgante, a fixacao da percentagem, bem como do procedimento da entrega da receita ao
Segundo Outorgante, ser definido através de acordo escritc a celebrar entre as Partes
Outorgantes.

5. As receitas provenientes do Fundo para o Servico Publico de Transportes previsto no Artigo 12° do
RJSPTP constituira receita a ser transferida pelo Municipio para a CIM-BSE nos termos da Lei n°
52/2015"

3 No RJSPTP é referidL esta parte, “bem como das redes, equipamentos e infraestruturas a este dedicados,” mas para ja, recomenda-
S€ que seja retirada,
" RISPTP: artigo 11,0

3 RISPTP: artigo 12.° sobre o Fundo para o Servico Publico de Transportes.
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Responsabilidade financeira e salvaguarda do ndo aumento da despesa global

1. A presente delegacdo de competéncias rege-se, em todas as suas a¢des, pelo cumprimento do ponto 3.9 do
artigo 115.2 da Lei 75/2003 de 12 de setembro, no que se refere ao n3o aumento da despesa publica global.

2. Qualquer acdo solicitada ou promovida por qualquer uma das partes que represente ou possa representar
aumento da despesa publica global devera ser objeto de contratagdo especifica, respeitando os requisitos

proprios e o respetivo quadro legal em vigor.

Determinag8o e aprovacio dos Regimes tarifirios’®

1. O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico ptblico de transporte de passageiros de
ambito municipal, a competéncia para a determinacédo e aprovagao dos regimes tarifarios a vigorar
no ambito do servico plblico de transporte de passageiros, desde que assegurada a conformidade
com a portaria a que alude o artigo 38.°n.° 1 do RISPTP.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a CIM-BSE devera obter parecer vinculativo do
Municipio relativamente as propostas e opgbes tomadas, bem como sobre as propostas de criacao
de novos titulos monomodais que os operadores de transporte venham a propor, nos termos do
artigo 39.°, n.° 1 do RJSPTP",

3. O Municipio deverad analisar as propostas a que se refere o numero anterior, podendo propor
ajustamentos a proposta da CIM-BSE e ou do operador, desde que estas nao provoquem,
globalmente, um saldo negativo decorrente da reducao das receitas ou do aumento dos custos do
servico publico de transporte de passageiros.

4. Caso o Municipio nao se pronuncie num prazo de 15 dias uteis apos notificagdo para o efeito,
préesume-se a sua concordancia quanto as condigbes a estabelecer para a exploracao do servico
publico de transporte de passageiros.

Recebimento de Contrapartidas ®
1. O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico publico de transporte de passageiros de

ambito municipal, a competéncia para receber contrapartidas financeiras pela atribuicao do direito
de exploracao de servicos publicos de transporte de passageiros, pelos operadores de servico

1 RISPTP: artigo 4.°, ponto 2 e alinea f)

7 RJSPTP: artigo 39.°, Salvaguardando que o municipio possa manifestar-se relativamente as propostas dos operadores de transporte.

8 RISPTP; artigo 4.°, ponto 2 e alinea g)
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publico, nos termos do respetivo enquadramento legal aplicavel e das regras definidas atraves de
acordo escrito a celebrar entre os outorgantes.

Autorizacdo para a manutengdo do regime de exploragdo a titulo provisério

—
.

O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico piblico de transporte de passageiros de
ambito municipal, a competéncia para, por razées de interesse publico, autorizar em regime de
exploracao provisoria, as carreiras carregadas no sistema nacional de informacao (SIGGESC), desde
que estas cumpram os critérios de validacéo definidos pela CIM-BSE e pelo Municipio nao podendo o
respetivo prazo de vigéncia terminar, em caso algum, apés 3 de dezembro de 2019,

2. O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servigo pablico de transporte de passageiros de
ambito| municipal, a competéncia para, durante o prazo de vigéncia da autorizacdo, e apos
requerimento do operador de servico publico, aprovar o ajustamento das respetivas condicoes de
exploragdo em funcdo da procura, de modo a garantir a eficiéncia e sustentabilidade da mesma e
sem prejuizo da autorizacao de servicos de transporte flexivel ou de servicos complementares ou de
substituicao 2.

3. O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico publico de transporte de passageiros de

ambito municipal, a competéncia de publicitacdo no site da CIM-BSE das autorizagdes provisorias

concedidas?'.

Capitulo IV
TRANSPORTES FLEXIVEIS E TRANSPORTES ESCOLARES

oo 22
Transportes flexiveis®

1. As Partes acordam que, tendo em conta os objetivos estratégicos subjacentes ao presente
Contrato, a exploracio do servico pablico de transporte de passageiros no Municipio podera adotar
a modalidade de servicos de transporte flexiveis, nos termos da legislagao aplicavel, em rotas e
horarios que nao justifiquem a realizacio de servigos de transporte regulares.

1 RJSPTP: Artigo 107, ponto 1. Na verdade, a Lei menciona apenas as carreiras atribuidas ao abrigo do RTA, mas o que estd a
acontecer € que se aceitam todas as carreiras que sdo carregadas e validadas {porque realizadas na realidade) que estio no SIGGESC.

% RISPTP: Artigo 12.°) ponto 3

2! RISPTP: Artigo 12.°] ponto 2

2 RUSPTP: artigo 35.°
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2. O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico publico de transporte de passageiros de
ambito municipal, a competéncia para aprovar a convolacao em exploracdo do servico de
transportes pablico regular em flexivel ou misto, nos casos em que se verifique o requerimento do
operador®, devendo a CIM-BSE, para o efeito, obter parecer vinculativo do Municipio.

24
Transpartes escolares

1. As Partes poderao vir a acordar a realizacéo de transportes escolares no Municipio, designadamente
através de servicos especializados de transporte escolar, de servicos de transporte regulares ou
atraves de servicos de transporte flexiveis,

Capitulo V
INSTRUMENTOS DE PLANEAMENTO E DIVULGACAQ®

Inquéritos a2 mobilidade?®

1. O Municipio delega na CIM-BSE a competéncia para proceder 3 realizacao de inquéritos &
mobilidade no dmbito da respetiva area geografica.

2. A CIM-BSE fornecerad ao Municipio os resultados dos inquéritos & mobilidade que abranjam a
respetiva area geografica.

LGRS 1D

Promogdo da adogdo de instrumentos de planeamento de transportes?’ e defini¢io do modelo de financiamento

1. O Municipio disponibilizara todos os instrumentos de planeamento de dmbito municipal que sejam
uteis a CIM-BSE para o planeamento das redes e linhas de servico publico de transporte de
passageiros, nomeadamente, e sempre que disponivel, o Plano Diretor Municipal em vigor, o Plano
de Mobilidade e Transportes, o Plano de Promocdo de Acessibilidade para Todos, ou outros
instrumentos de planeamento que tenham sido desenvolvidos no ambito municipal.

3 RISPTP: artigo 36.°, ponto 1,
24 RISPTP: artigo 37.°, ponto 1. Recomendacdo: nesta fase parece-nos imprudente passar a delegacdo de competéncia do transporte
escolar para a CIM-BSE, No médio prazo, com o sistema de planeamento dos transportes regulares rotinados, sugerimos que esta opcao
seja considerada de modo sério,

Incluem-se aqui algumas das atribuicbes de competéncias definidas no artigo 4.°, mas que pela sua natureza se considerou
gbreferivel agrupar num capitulo auténomo.
RISPTP: artigo 4.°, ponto 2, alinea i)

z RISPTP: artigo 4.°, ponto 2, alinea i)
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2. O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico ptblico de transporte de passageiros de
ambito municipal, a competéncia de desenvolvimento dos instrumentos de planeamento das redes
de transportes, nomeadamente do Plano Operacional de Transportes que abranja a sua éarea
geografica e no qual estejam definidas as obrigacées de servico publico e respetivos custos.

3. O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico publico de transporte de passageiros de
ambitq municipal, a competéncia de elaboracio e apresentacao dos estudos de impacto financeiro
necessarios ao financiamento do sistema de transportes publicos, bem como a definicao das
percentagens das taxas previstas no n.° 1 do artigo 11° do RJSPTP.

o
Divulgacio do servigo piblico de transporte de passageiros®

1. O Municipio delega na CIM-BSE a competéncia de sistematizacao da informacdo necessaria 2
adequada divulgacio do servico publico de transporte de passageiros de ambito municipal, se
possivel assente em ferramentas tecnolégicas que promovam a atuatizacao continua da informacao
a0s passageiros e a adequada compreensao das redes de transporte que servem a area geografica
do municipio por parte dos passageiros?.

2. Por acardo por escrito a celebrar entre as Partes Outorgantes sera definido o mecanismo de
colaboracao com vista a garantir a adequada divulgacao dos materiais informativos nos
equipamentos e infraestruturas de transporte que estejam sob a sua tutela®.

3. As Partes Outorgantes poderao acordar na realizacdo de iniciativas conjuntas de promocao e
divulgagao do servico pablico de transporte de passageiros.

Capitulo VI
ARTICULACAO ENTRE AUTORIDADES DE TRANSPORTE, DIVULGACAO E DEVERES RECIPROCOS

Deveres de informagio

1. Cada uma das Partes informa a outra de quaisquer circunstincias que cheguem ao seu
conhecimento e que possam afetar 0s respetivos interesses na execucao do Contrato, de acordo
com o principio da boa-fé e colaboragao institucional.

% RJSPTP: artigo 4.°, ponto 2 e atinea k)

5 CiM-BSE fica com a responsabilidade de estruturar a informacao aos passageiros e as plataformas em que esta é disponibilizada.
Mantém-se nos municipios, a competéncia de colocar informagao sobre a oferta de TC Nas paragens ¢ interfaces de transporte.

/g
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2. Cada uma das Partes informa a outra de quaisquer circunstancias que previsivelmente impecam ou
possam vir a impedir o cumprimento ou o cumprimento tempestivo de qualquer uma das suas
obrigacoes.

Colaborac¢3o Institucional

1. O Municipio obriga-se a dar conhecimento, a CIM-BSE, de quaisquer circunstancias que impliquem a
alteracéo de servicos de transporte publico a aprovar ou ja aprovados.

2. O Municipio podera, a qualquer momento, no que respeita ao servico puiblico de transporte de
passageiros de dmbito geogréfico do respetivo municipio, consultar ou solicitar informacao sobre os
procedimentos relativos 3 outorga das autorizacées provisérias, contratos de servico publico,
prorrogacdo de contratos de servico publico, ajustes diretos, ou de alteracoes efetuadas em
servicos de transporte pablico ja aprovados, ou outras matérias no ambito geografico do respetivo
municipio, nos termos do presente contrato, desde que estejam sob competéncia direta da CIM-
BSE.

3. Sempre que a CIM-BSE proceda a celebracio ou alteracdo de contratos de servico pablico ou mera
autorizagao, do servico publico de transporte de passageiros de ambito municipal, solicitara
previamente a titulo vincutativo um parecer ao Municipio, quanto s condicdes a estabelecer para a
exploracao do referido servico.

4. Sempre que a CIM-BSE proceda a celebracio ou alteracdo de contratos de servi¢o publico ou mera
autorizacao, do servico publico de transporte de passageiros de ambito intermunicipal, promovers a
consulta prévia aos Municipios que se encontrem abrangidos pelo referido servico, quanto as
condi¢cbes a estabelecer para a sua exploracio.

5. Caso o Municipio nao se pronuncie, num prazo de 15 dias Uteis, apos notificacao para o efeito,
presume-se a sua concordancia quanto as condicdes a estabelecer para a exploragdo do servico
publico de transporte de passageiros.

6. O Municipio podera propor a CIM-BSE a alteracdo das redes, linhas e horarios dos servicos piiblicos
de transporte de passageiros que se desenvolvem na seu territério, nomeadamente para promover a
adequacao dos servicos pablicos de transporte de passageiros as necessidades do transporte escolar
Ou o servico a um novo polo gerador de viagens,

7. A CIM-BSE devera analisar as propostas a que se refere o niimero anterior, num prazo de 10 dias
Uteis apés notificacdo para o efeito, podendo propor ajustamentos 3 proposta do Municipio que
promovam uma resposta adequada aos desejos de mobilidades dos diferentes segmentos de
procura.

8. As Partes poderao ainda acordar a adocaoc de niveis de servigco, niveis de oferta ou de frequéncias
superiores aos estabelecidos na proposta da CIM-BSE, devendo o financiamento do acréscimo de
Custos ou reducdo de receitas dai adveniente ser realizado através dos mecanismos previstos na
clausula 7.2,
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Comunicacées e Interlocutores

1. Para efeitos das comunica¢bes a efetuar no ambito do presente Contrato, indicam as Partes 0s
seguintes enderecos e meios de contato:

Em casp
atempad

Comunidade Intermunicipal das Beiras e Serra da Estrela:
Morada: Largo Paco Biu, n°3 6300-592 Guarda

Municipio de Fundao

Morada: Praga do Municipio - 6230-338 Fundao

Contato: 275779060; geral@cm-fundao. pt

de alteracio de endereco e/ou meio de contato, as Partes comprometem-se a comunicar
amente a respetiva alteracao.

Capitulo Vii
SUPERVISAQ, FISCALIZACAO E SANCOES

Fiscalizacdo e monitorizacio™

1. 0 Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico plblico de transporte de passageiros de
ambito municipal, a competéncia para fiscalizar e monitorizar a exploracio do servico publico de

transport
2. A verifig
SIGGESC,

e de passageiros.
acdo da correta insercdo das carreiras carregadas pelos operadores de transporte no
para efeitos da emissio da primeira autorizacao provisoria, sera assegurada pelo

Municipig, naquilo que respeita as carreiras municipais e as carreiras intermunicipais na parte do
territorio| que lhe diga respeito, mesmo se neste periodo tiver ja formalizado a delegacio das
competéncias na CIM-BSE.

3. No ambito das suas atribuicbes de supervisao e fiscalizacdo, que lhe sao delegadas, a CIM-BSE
supervisidna e fiscaliza a atividade do operador de servico publico em tudo o que respeite &
exploracap dos servicos e sua conformidade com o disposto no RISPTP e na demais regulamentacao
aplicavel, bem como, se aplicavel, o cumprimento do disposto nos contratos de servico publico em
que se funda a exploracao do servico publico de transporte de passageiros.

4. Quando a

s situacoes de incumprimento estejam reguladas num contrato de servico pubtlico, em caso

de incumprimento grave ou reiterado, por parte do operador de servico publico, das obrigacées que

¥ RISPTP: Artigo 4.0
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lhe incumbem, a CIM-BSE pode, nos termos do artigo 44.° do RISPTP, determinar a suspensao da
prestacao do servico pablico em causa, pelo prazo maximo de um ano, ou proceder a revogacao da
respetiva autorizacao.

Sang¢des Contratuais®

1. O Municipio delega na CIM-BSE, no que respeita ao servico publico de transporte de passageiros de
ambito municipal, a competéncia para prever e aplicar, nos contratos de servico publico, multas
contratuais para o caso de incumprimento das obrigacées nele previstas, nos termos previstos no
artigo 45.° do RJSPTP.

2. O produto das multas contratuais aplicadas reverte para a CIM-BSE.

Capitulo Vil
DISPOSICOES FINAIS®

Alteragdes ao Contrato

1. O Contrato poderd ser revisto sempre que ocorram motivos que justifiquem a sua alteracao,
nomeadamente:
a. Alteracdo dos pressupostos ou das condi¢bes em que se baseou a sua celebracao;
b. Arevisdo seja indispensavel para adequar o Contrato aos objetivos pretendidos;
C. Alteracdes legislativas com impacto direto e relevante na execucado do Contrato;
d. Por proposta fundamentada de qualquer das Partes e aceite pela outra.
e. Em qualquer outro caso em que haja consenso entre as Partes.
2. Qualquer alteragdo ao Contrato deve ser remetida ao Instituto da Mobilidade e dos Transportes, i.P,
(IMT, LP.), previamente a sua entrada em vigor, para verificacao da sua conformidade com aleie
publicitacdo no sitio da Internet daquele organismo’,

32 RISPTP: Artigo 45°

3 Ne ambito do artigo 10.°, ponto 6 é estabelecido que os contratos de delegacac e partitha de competéncias devem, no minimo

estabelecer:
a}  Adelegacéo e partitha das competéncias e responsabilidades associadas a gestao do sistema de transportes;
b} Aforma de associacao e de desvinculacao de uma autoridade de transportes face ao contrato em causa e responsabilidades
inerentes.
~F

34 Respeitando o disposto no artigo 10.°, ponto 8. /
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Cessacdo do Contrato®

O Contrato pode cessar por caducidade, revogacao ou resolugao.

2. O Contrato cessa por caducidade nos termos gerais, designadamente pelo decurso do respetivo
periodp de vigéncia.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 129.° da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, a mudanca
dos titulares dos orgaos das Partes Outorgantes nao determina a caducidade do Contrato.

4. As Partes Outorgantes podem revogar o Contrato por mituo acordo.

5. As Partes Outorgantes podem suspender ou resotver o Contrato por incumprimento da contraparte
Ou por razoes de relevante interesse publico devidamente fundamentadas, de acordo com o
previsto no artigo 123.°n.% 5 a 9 da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, designadamente, quando
uma das partes considere que a execucao do presente contrato nao esta a cumprir os pressupostos
que lhe estao subjacentes.

6. A cessacao do Contrato nao pode originar quebra ou descontinuidade da prestacao do servico
publico, cabendo a Primeira Outorgante o exercicio das competéncias para as quais o contrato
tenha deixado de vigorar.

Conformidade legal e publicitagdo do Contrato®®

1. O Contrato foi remetido ao Instituto da Mobilidade e dos Transportes, I.P. (IMT, I.P.), previamente
a sua entrada em vigor, para verificacao da sua conformidade com a lei e publicitacao no sitio da
Internet daquele organismo.

Hitla 6

Legislagdo aplicavel
1. O presente Contrato rege-se pelo disposto na Lei n.° 52/201 5, de 9 de junho, que aprovou o
RISPTP, na Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, e subsidiariamente pelo disposto no Regulamento

(CE) n.° 1370/2007, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2007, no Codigo
dos Contratos Plblicos e no Cédigo de Procedimento Administrativo.

Interpretacdo e integragdo de lacunas e omissdes

% Conforme artigo 123.° da Lei 75/2013.

36 Artigo 10.° do RJISPTP, ponto 8. Esta no passado porque a sua assinatura pressupoe que ja tenha passado por este processo.
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As questdes de interpretacao e integracao de lacunas e omissbes, que resultem da execucao do
presente Contrato, serao resolvidas por acordo ou comunicacao, reduzidos a escrito, entre as
Partes, por recurso aos critérios legais de interpretacao e integracao de lacunas.

Vigéncia do Contrato®

O periodo de vigéncia do Contrato coincide com a duracdo do mandato do orgao deliberativo do
municipio, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.

O Contrato considera-se renovado ap6s a instalagdo do érgao deliberativo do municipio, podendo as
Partes Outorgantes promover a dentncia do Contrato, no prazo de seis meses apls a referida

instalacao.

o BeEIY

Entrada em vigor

O presente Contrato entra em vigor no primeiro dia atil, apos publicitacao no sitio da Internet do
IMT, 1P,

Funddo, 22 de Dezembro de 2016

O Vice Presidente do Municipio do Fund3o

M«w:‘;\\(\,—% ’@_W —
= ;‘\ 3 \_\

O Presidente da Comunidade Intermunicipal das Beiras e Serra da Estrela

o~

{Paulo Alexandre Bernardo Fernandes)

Y Artigo 129° da Lei 75/2013
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